
For sale to, use and storage 
by service professionals only. 

Para venta, uso y almacenamiento sok> 
para profesionales de servicio. 

Replaces sweeping compounds and eliminates the dust created when using 
push brooms. Does not make the treated surface slippery and will not 
damage floor surfaces when used as directed. f=?r use on asphalt t\le, 
linoleum, vinyl, asbestos, rubber til_e, marble, ceramic, ~oncr~te, quarry t1I~, 
magnesite, cork and wood. Cleaning cloths treated with this product will 
remove dust and other soils from plastic, Formica® surfaces and chalkboards. 
HEATING AND AIR CONDITIONING: When replacing filters on central heating 
and air conditioning systems, spray the new filter thoroughly before installing. 
Reemplaza las compuestos para ~arrer eliminando el polvo ~~e se genera 
cuando se utilizan mopas de bamdo. No hace que la superf1c1e tratada ~e 
haga resbaladiza y no dafiara las superficies del piso_ c~ando -~ usa segun 
las instrucciones. Para usar en losetas de asfalto, lmoleo, v1mlo, asbesto, 
goma, mi3.rmol , ceri3.mica, hormig6n, gres, magnes_ita_, co~cho y madera. Los 
trapos de limpieza tratados con este producto ellmmaran el polvo y otras 
suciedades del pli3.stico, superficies de Formica® y pizarrones. 
CALEFACCION Y AIRE ACONDICIONADO: Cuando reemplace filtros en sistemas 
de calefacci6n y aire acondicionado, rode bien el filtro nuevo antes 
de instalarlo. 

DIRECTIONS: 
DUST MOPS: Spray dust mop until moist, never wet. Do not spray at the 
very ends. Shake mop vigorously to release dust. Renew by spraying lightly 
in center of mop. When mop head becomes excessively soiled, remove and 
wash in soapy solution, rinse and dry. CLOTHS: Spray dust cloth_ from_ about 
6 inches by moving the spray rapidly across the cloth. Spray_ until moist, not 
wet. Retreat cloth lightly as needed. When cloths become dirty, they should 
be washed in soapy water, rinsed and dried. Let stand one hour before use. 
Do not overtreat mop. NOTE: Never spray directly on floor and protect floors 
from overspray. The product's ingredients make a floor slippery. If this 
occurs, scrub the floor with detergent and dry thoroughly. 

INSTRUCCIONES: 
MOPAS DE POLVO: Rocie la mopa de polvo hasta que este humeda, no 
empapada. No rode en las mismos extremos. Agite la mopa vigorosamente 
para liberar el polvo. Renueve rociando ligeramente en el centro de la mopa. 
Cuando la cabeza de la mopa este excesivamente sucia, quitar y lavar con 
soluci6n jabonosa, enjuagar y secar. TRAPOS: Rode ~n el trapo para 
desempolvar a aproximadamente 6 , pulgadas mov1e~do, el spray 
ri3.pidamente a travels de la tela. Roc1e hasta que este humeda, no 
empapada. Trate el trapo seglln sea necesario .. Cuando las trapos est~n 
sucios, deben lavarse en agua jabonosa, ser eniuagados y secad_os. DeJe 
reposar una hara antes de volver a usar. No usar este tratamIento en 
exceso. NOTA: Nunca rocie directamente sabre el piso y proteja las pisos 
del exceso de rociado. Los ingredientes del producto hacen que el piso 
se haga resbaladizo. Si esto ocurre, friegue el piso con detergente y 
sE!quelo bien. 
See Safety Data Sheet for complete safety information. 
Mire la Hoja de Datos de Seguridad para la informacion completa 
de seguridad. 
HOTLINE NUMBER: You may contact Chem-Tel at 1-800-255-3924 for 
emergency medical treatment information. 
LiNEA DIRECTA: Usted puede ponerse en contacto con el telefono Chem-Tel 
1-800-255-3924 para obtener informaci6n sabre el tratamiento mE!dico 
de emergencia. 
MADE IN THE USA WITH GLOBALLY SOURCED MATERIALS. 
HECHO EN LOS ESTADOS UNIDOS CON MATERIALES 
DE FUENTES GLOBALES. 
CAUTION: Intentional misuse by concentrating and inhaling the product can 
be harmful or fatal. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. 
PRECAUCl6N: El uso indebido intencional par concentraci6n e inhalaci6n 

del contenido puede ser dafiino o fatal. 
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE 

o- LOS NINOS. 

Questions or Comments? 
Visit us at getkleenline.com 

<,Preguntas o Comentarios? 
Visftenos en getkleenline.com 

EXCLUSIVELY SOLD BY: 

Dust Mop Treatment 
Tratamiento Para Mopas de Polvo 

DANGER: Extremely aerosol. May be fatal if swallowed 
and enters airways. 
PREVENTION: Keep away from heat, hot surfaces, 
sparks, open flames and other ignition sources. No 
smoking. Do not spray on an open flame or other 
ignition source. Do not pierce or burn, even after use. 
RESPONSE: IF SWALLOWED: Immediately call a 
POISON CENTER or doctor or physician. Do NOT 
induce vomiting. 
STORAGE: Store locked up. Protect from sunlight. Do 
not expose to temperatures exceeding 50°C/ 122°F. 
DISPOSAL: Dispose of contents and container 
according to the local, city, state, and 
federal regulations. 
CONTAINS (GAS NO.): Aqua (./732-18-5), C11-15 
Alkane/Cycloalkane (64742-47-8), Butane (106-97-8), 
Propane (74-98-6), and Sorbitan Oleate (1338-43-8). 
Before using, consult supplier for further information 
and precautions, including Safety Data Sheet. For 
more ingredient information visit 
www.getkleenline.com or call 1-(877) 788-PLUS. 

PELIGRO: Aerosol inflamable. Puede ser fatal si es 
ingerido y entra en las vfas respiratorias. 
PREVENClliN: Mantener alejado del calor, de 
superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y 
de cualquier otra fuente de ignici6n. No fumar. No 
pulverizar sabre una llama abierta u otra fuent~ de 
ignici6n. No perforar ni quemar, incluso despues de su 
USO. 

RESPUESTA: EN CASO DE INGESTION: Llamar 
inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION 
TOXICOLOGICA o a un medico. NO provocar el v6mito. 
ALMACENAMIENTO: Guardar bajo llave. Proteger de 
la luz solar. No exponer a temperaturas superiores a 
50°C/ 122°F. 
ELIMINACION: Eliminar el contenido y el recipiente de 
acuerdo con las regulaciones locales, municipales, 
estatales y federales. 
CONTIENE (GAS NUM): Aqua (7732-18-5), C11-15 
Alcano/Cicloalcano (64742-47-8), Butano (106-97-8), 
Propano (74-98-6), y Oleato de Sorbitan (1338-43-8). 
Antes de usar, consulte a su proveedor para recibir 
mas informaci6n y notas de precauci6n, incluyendo 
la Hoja de Datos de Seguridad. Para mas informaci6n 
sabre las ingredientes por favor visite 
www.getkleenline.com o llamar al 1-(877) 788-7587. 

~~ 

VENDIDO EXCLUSIVAMENTE POR: 

BradyPLUS 
7055 S. Lindell Road 
Las Vegas, NV 89118 

(877) 788-PLUS 
BradyPLUS.com 
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